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“OMAR KHAYYAM"
IN THE EYES OF QAZI NAZR-UL-ISLAM

At the very outset, may I offer my respect to this august
audience assembled on the occasion of the ‘persian scholars
congress’ for offering me an opportunity to present a short
discourse on immortal poet ‘Omar Khayyam — in the eyes of
revolutionary Bengali poet Qazi Nazr-ul-Islam’.

Nazrul Islam had full command over Arabic and Persian
and had studied many Persian works of Persian poets like Hafiz
and Omar Khayyam.

‘Omar Khayyam probably needs no introduction like the
olorious sun rising from the snow-clad peaks of the Himalays. He
is famous for his excellent Rubaiyat / Quatrains as well as his vast
knowledge in the field of Mathematics, Geometry, Physics,
Astronomy and Philosophy in the whole world. Generally
speaking specially the occidental world came to know about the
‘Rubaiyat’ through the translation of Fitzgerald in 1859.

Nazrul Islam came to know about Khayyams ‘Rubaityat” at
an early age through his study of Arabic and Persian language. He
believes that all the attributed ‘Rubaiyat’ belong to Omar
Khayyam, He translated only few selected pieces of Rubayat.

_ The appreciation of the poetic beauty and genious that
initiated at this time continued to influence his love songs and

L‘;’:*poems in directly and indirect manner through out his writing
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Omar Khayyam has wr itten poems over a number of .,

that he has maintained a continuity of sty.le. .
The idea expressed by Khayyam in the following Rubg;

have been very nicely described: |
hunanki dar deftar —1- mast
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‘A Guftan Natawan zaunke wabale sare Maast

3. Chun Neest darun Mardumi Nadan Ahli

4 Guftan Natawan haranche dar Khatir —i- Maast.

The secrets of this world which are in my volume cannot b
spoken, for they may be calamitous; as there is none meritorious in
this assembly of the foals, seretc may not be revealed, all that are
in my mind.

In his ‘Rubaiyat’ Omar describe the pains apprehension
hopes and hope lessness of man, who sees himself encountering
the enigma puzzle of death and life.

In his another Rubai, Khayyam wrote:
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style of Writing.

iting love poetry without the images
Nazrul Islam found him tormented
hfe, hfe beyond death, sorrows,

O my bird of
apped in wine.



